
性別

婚姻

誕生日

年齢

国籍

携帯電話

自宅電話

FAX

パスポート番号 Email

職業 ビザ種類

名前 続柄

住所
4 週間

レッスン数／週

航空券 ※経由便可の場合、費用はより安価になります。

Arrival Flight Date Airport
Departure Flight Date Airport

上記手配をご依頼致します。 2014 年 1 月 1 日
申込者氏名：

*Please let us have Total Invoice (Gross & Net) and Certificate of Enrolment.

*We need accommmodation details, such as its address, (host family's age, occupation etc) and access to school.

*If you have any inquiry, please contact to OUR ADDRESS: SHOGIN BLDG. 5F, 3-1-24

      CHUO, AOBA-KU, Sendai, Miyagi 980-0021
TEL: 81-22-302-7741  FAX: 81-22-302-7742　E-MAIL: info@npostudyabroad.jp

なにかリクエストがある場合にご記入ください。

※　ただし、ご希望はあくまでご希望であり、細かなリクエストにはお応えできない場合もございますので、予めご了承ください。

　⇒　ある場合に
アレルギーの種類や、常備薬の有無を記入してください。

Note：

例）Pollen（花粉）など
子供がいると気になりますか？

ペットがいると気になりますか？

Time

※　特にペットに関しては、ほとんどのホストファミリー宅にはペットがいるため、ペットの好き嫌いは必ずしも考慮できません。

Time

　　　　　　　　簡単な会話ができ、慣れている状況下であればある程度理解できる。 空港送迎

アレルギーはありますか？

　　　　　　　　多少のことなら英語で言え、理解できる。 Other :

　　　　　　　　全く英語を話せない。

喫煙をしますか？ ベジタリアンですか？

趣味はなんですか Basketball

英語力 現地でのサポート

　　　　　　　　簡単な文章を書くことができ、会話の要点は理解できる。 短期滞在現地サポート

　　　　　　　　困難なくコミニュケーションできるが、まだたくさんの間違いや誤解が時々ある。 ワーキングホリデー現地サポート

プログラム内容

学校名

学校開始日 日／月／年 20
滞在方法

滞在開始日 日／月／年

○○○ Einglish Shchool

滞在終了日 日／月／年

食事

Student / Working holidayなど

緊急連絡先
YAMADA/HANAKO 電話番号 03－×××－×××× Mother

1-1-1 Ryugaku-cho, Ryugaku-ku, Ryugaku, Japan

Student パスポート有効期限 日／月／年

住所
03－×××－××××
03－×××－××××

TM×××××××× パスポート発行日 日／月／年 ×××.×××@ryugaku.jp

1-1-1 Ryugaku-cho, Ryugaku-ku, Ryugaku, Japan

※　住所は後ろから記入していきます。

ローマ字名前

FIRSTNAME (名)  /  LASTNAME (姓)　＊パスポートと同じローマ字で記入してください。

ＹＡＭＡＤＡ／ＴＡＲＯ ＪＡＰＡＮ
090－×××－××××

23

Study Abroad Support Association

お申込者氏名

フリガナ ヤマダ　タロウ

山田 太郎
日／月／年

はい いいえ

はい いいえ

男性 女性

未婚 既婚

いる

いる

片道

いらない

いらない

往復 いらない

Level 5

Level 4

Level 3

Level 2

Level 1

はい いいえ

はい いいえ

はい いいえ

ホームステイ 学生寮

山田 太郎

その他 ⇒ 例） ホテル滞在など

記入例

※記入は英語で行います！

こちらの斜線の部分はは記入しないでください。

経由便 直行便

２食(朝夕) ３食 その他 ⇒

他


